Glossary of Maori Words

Hapil .o sub-tribe
Harakeke ..ooiiiiiiiiitiee s flaxc bush
)3 T a, or one (pem:ling sentence structure), or some (plural)
L to press noses, a formal greeting
.......................................................... tribal pcople
................................................................................... teacher
....................................................................... sul)ject, topic

let, S0 that, until = peur]iug sentence structure

FKBRETEA oot loarning nest
Kokiri.... to charge forward
KAETR cvievc et achool, college
Marae oo s a Maori communal facility

(genem”y consisting a_)[a meating house,
dining hall, kitchen, and ablution area)
g

BT PP TN and

............................................................ ]'Jigh-ranleing person

..................................................................................... language

S PP T PP PPN children
. (1ocai) people of the land

L ettt e e bt e ae e a e s re e the (singular)
....................................................................................... treaty
Tongarcwa ...................................... translusccm% greenstone, pounamu
TTEIEIA <. ovivevrenresern ey e et bbbt to set alight
TUIPU ¢ develop
TRUFLE et overgrown bush
WARA oo e canoe, vessel
TEITAIBA «-veveverrsecee et bbb university
Whakamttinga «vovvreeeeenccec e finish
Whalatauli ........ . proverb
Whakaritorito ..o e e Leart of the plant
BEAIAU ov e ettt t st et b bttt sa s family
THHETE vt ereneeeee e ee oot sttt house
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A]Eal:oa ........................................................................ Long harbour
Aolearoa oo Long white cloud (Mzori name for New Zealand)
Holaianga ........................................................................... Returning

(Pull name: Hofeianga -nui-a-Kupe—great returning ,uface o)rKu,ue)
KailtBtiea vovvviviviiiiiesrrrins e s To cat craylish
(Full name: Te ahi-éaﬁ'}edw‘a-a-Ta,ma-lthe—rangi#the com’e:'ng and eating
of erayfish by Tama-ki-te-rangi)

Kaitaia (Kaitatdia) coevrooiienin i Food thrown about

Kapiti ....................................................................... Crevice, joining

(Fuﬂ name: Ko—t&waewae-ka;}iﬁ-D-Tara—réua-leo-Rangitanc—tfq.e pfczcg

where the boundaries of Tara and Rangitane aifuide)

Kawhia (Kaawhiawhi) ..................................... To per:(.orrn A CeLemony
Kahanga Reo wiivniiniescnceenncecen s Maoni preschool
Rupe oo The great Po]ynesian navigator who discovered Aotearoa
Kura Kaupapa .oocooveniiiieci e Maori secondary school

........ Strcng't}l, prestige, power
(]."ul] name: Te Mana~o—Kupe—lebAotearoa—H:ie sf)'engi‘h 0)[ Kupe 0

cross the ocaan to Aotearoa)

S Manawabl .o Heart stood still
Manulaats oo Wading bird
MAEOIT civirieniniir e Indigineous pesson of Aotearca
MOtURGATEIA (ovvviiis i ree e Insect or lizard island
épﬁtihi ................................................................ The place of Patiki
Olago ovovverinn Corrcctly: Otakon—the plaue ol red earth or ocle
DHaRL oo s To stick in

{the place where the stall was stuck in the ground)

Paithia coreeeee e Cood here {partial transliteration)
Pakehiai oo s White person
Rastgitolo vovviviverrriie et Blood sky
Rotorta civiner i innnessssnss s reee st {The) second lake
Ruapuke oo Two hills
Tamaki cooereeeciinaies ettt bbb Battle
{Full name: Tamaki-makau-raw—Tamaki of a hundred lovers)

Tawranga .o.coorevinns ... Sheltered anc}lorage
Te Herenga Waka vovcirrviinnerienconnnins The hitching post of the canoes
Te Kaha oo The repe (ox boundary line)
Te Papa Tongarewa ... The Treasure Box (named gifted by Te Avawa)
{Our Plase, The National Museum)

T Punii Kakiri cooooeeoi e The group moving forward
{the Ministry of Maori Development)

Tokomiattt vvveverceeririnn e An ancestral cance, or a stall shelter
Tolaga ...coovvcrviercnrirsncnsenen A corruption of Maori (originally Uawa)
TOUETE 1ot To hurry {or fall headlong)
UIBWA <ottt e s Rainy scason
TWAAPU c-vvvcerieie s Swallowing water
Whaikanae oo, Water, mullet (the ghistening of the mullet)
TWRARALO ©vverveveeess e e Flowing water
TWAIIIALE eeevrviieeesieie et Stagnant water
TWREATIEE o viviivri i s Weeping water
Waitemata (Fuﬂ name: ‘%:'—fe—mata’tul}ua) vevveer The water like obsidian
Wanganui (propcﬂy: Whanganui) ..................................... Big harbour
T To prepae for was

(Full name: Te whakarewarewatanga-o-te-Ope-a-Wahiao—the uprising
0][ the war party at Wahiao,

TWHAkALATIE co.voeoeeeciie et To act like a man
{Kia-whakatine-au-i-shau—I will act bke a man)

Whare Wﬁnauga ....................................................... Place of learning




